Kenavo

(Au revoir)

Extrait de la Noce Vannetaise

Texte : Job Er Glean
Musique : J.P. Le Dantec
Harm : René Abjean
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1Kan-et hon eus a ga- lon vad En e - nor
2.Son-et hon eus, breu-deur ka - ret, Vid ha - dani
mf 3Ez eus er bed man ur vro gaer, Tud vad ha
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1.Kan-et hon eus a ga-lon vad En e - nor
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d'ar vio,b da Zou - &g Mall %o skoul-maf kent 'n'em gui -
joa, pel -laad gla - c'har, Ha des - ki d'hor breu-deur la -
ka - lo-nek en - ni Hag e neus tao - let he splan -
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pep kalon, ouzh ho kweded; E - nor d'eoc’h c’hwi, ha trugarez!
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pep kadon, ouzh ho kweled; E - nor d'eoc’h c'hwi, ha trugatez!
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D'ar Vre - tonned, Gloar hag e-nor Da  vir - vi-ken!
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D'ar Vre -tonned, Gloar hag e-nor Da  vir - vi-ken!
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D'ar Vre -tonned, Gloar hag e -nor Da  vir - vi-ken!
Aux Bretons, Gloire et Honneur a iamais!




